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Глава I. МЕТА І ЗАВДАННЯ РЕГЛАМЕНТУ ЧЕМПІОНАТУ  ЖИТОМИРСЬКОЇ ОБЛАСТІ З ФУТБОЛУ СЕРЕД ЖІНОК СЕЗОНУ 2025 РОКУ
Стаття 1. Мета
1. Метою Регламенту Чемпіонату Житомирської області з футболу серед жіночих команд дитячо-юнацьких спортивних закладів (далі - Регламент) є визначення принципів організації та проведення обласних змагань з футболу жіночих команд (далі – змагання) під егідою Громадської спілки «Житомирська обласна асоціація футболу» (далі – ЖОАФ) та Комітетом жіночого футболу ЖОАФ (далі – Комітет ЖФ ЖОАФ), порядку, норм і правил відносин між суб’єктами дівочого та жіночого футболу на основі створення системи прав, обов’язків і відповідальності юридичних та фізичних осіб.
Стаття 2. Завдання
1. Приведення системи проведення змагань у відповідність вимогам регламентних документів ФІФА, УЄФА, УАФ та ВАЖФ.
2. Встановлення порядку здійснення управління та контролю за організацією та проведенням змагань.
3. Забезпечення підготовки місць проведення матчів Чемпіонату області у відповідності до Регламенту.
4. Застосування дисциплінарних санкцій до юридичних та фізичних осіб які приймають участь у Чемпіонаті області за порушення або неналежне виконання статутних і регламентних норм ЖОАФ та цього Регламенту.
Глава II. МЕТА І ЗАВДАННЯ ЗМАГАНЬ
Стаття 3. Мета і завдання
1. Метою змагань є популяризація та подальший розвиток жіночого футболу на Житомирщині і підвищення рівня майстерності юних футболісток.
2. Основними завданнями змагань є:
2.1 поліпшення якості навчально-тренувального процесу в дитячо- юнацьких спортивних закладах, в футбольних клубах і на цій основі підвищення рівня майстерності юних футболісток;
2.2 удосконалення спортивної майстерності дівчат та жінок та продовження їх футбольної підготовки;
2.3 створення комфортних та безпечних умов для учасників змагань і глядачів;
2.4 виявлення найбільш обдарованих футболісток та поповнення ними  професіональних футбольних клубів і збірних команд України;
2.5 визначення місць команд у турнірній таблиці переможців та призерів змагань.
Глава III. УМОВИ ПРОВЕДЕННЯ ЗМАГАНЬ
Стаття 4. Керівництво змаганнями
1. У відповідності до Закону України «Про фізичну культуру і спорт» та договору з Управлінням національно-патріотичного виховання, молоді та спорту Житомирської обласної державної адміністрації право контролю за організацією та проведенням обласних змагань з футболу покладаються на ЖОАФ.
2. У відповідності до договору з ЖОАФ безпосередня організація та проведення змагань покладається на ЖОАФ спільно з Управлінням національно-патріотичного виховання, молоді та спорту Житомирської обласної державної адміністрації .
3. Змагання проводяться у відповідності Правил гри ФІФА, дотримуючи принципів «Чесної гри», згідно з календарем змагань, затвердженим Комітетом ЖОАФ.
4. Оперативний контроль за організацією та проведенням змагань здійснює Комітет ЖФ ЖОАФ та Комітет масового футболу, підготовки та проведення змагань ЖОАФ (далі Комітет).
5. Рішення щодо порушення статутних і регламентних норм, Правил гри, спірних питань, що виникають між клубами, керівниками клубів та футболістками, а також особами, які працюють у системі жіночого футболу приймає та розглядає КДК та Виконком ЖОАФ відповідно до своїх повноважень.
6. Безпека під час проведення змагань
У відповідності до постанови Кабінету Міністрів України від 18 грудня 1998 року №2025 «Порядок підготовки спортивних споруд та інших спеціально відведених місць для проведення масових спортивних та культурно- видовищних заходів»:
1) Організатори не несуть відповідальності за будь-які випадки нещасних випадків, хвороби. Технічний регламент передбачає, що всі команди-учасники несуть відповідальність за життя і здоров’я своїх представників і зобов’язані мати необхідний діючий страховий поліс;
2) В умовах дії на території України воєнного стану ,у зв’язку з широкомасштабною збройною агресією російської федерації проти України у відповідності до Указу Президента України від 24 лютого 2022 року
№А64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні», затвердженого Законом України від 24 лютого 2022 року №2102-ІX (зі змінами), проведення змагання здійснюється з дотримання вимог Законів України «Про національну безпеку України» та «Про правовий режим воєнного стану»;
3) Організатор повинен провести інструктаж перед проведенням змагань з приводу виконання правил поведінки та порядку дій у разі виникнення надзвичайної ситуації, погроз та оголошенні повітряної тривоги;
4) У разі оголошення «Повітряної тривоги» матч зупиняється, всі учасники матчу прямують в «Укриття». Якщо впродовж 90 хв оголошується «Відбій повітряної тривоги», матч продовжується з хвилини, на якій був зупинений. Якщо «Повітряна тривога» триває більше 90 хв, рішення про результат і долю матчу приймає Комітет ЖОАФ.
Стаття 5. Учасники змагань
1. У змаганнях мають право брати участь дитячо-юнацькі спортивні заклади,  команди з міст та районів Житомирської області, які входять до складу ЖОАФ.
2. Обласні змагання з футболу серед жіночих команд проводяться у вікових категоріях:
Старші – 2010 р.н. та старші (WU-15 та старші). У матчі беруть участь дві команди, у кожній з яких не більше 11 гравчинь. Одна з гравчинь є воротарем. Матч не можна починати/продовжувати, якщо в одній з команд виявиться менше восьми гравчинь. За команду дозволяється заявляти 30 футболісток. Забороняється заявляти футболісток, які беруть участь в Чемпіонаті України серед команд Першої ліги, окрім гравчинь не старших 2008 р.н.
Молодші – 2011-2014 р. н. (WU-14 та молодші). У матчі беруть участь дві команди, у кожній з яких не більше 8 гравчинь. Одна з гравчинь є воротарем. Матч не можна починати/продовжувати, якщо в одній з команд виявиться менше п’яти гравчинь. За команду дозволяється заявляти 25 футболісток.
3. Склад учасників змагань формує Комітет ЖОАФ:
4. Підтвердження команд на участь у обласних змаганнях сезону 2025 року надсилаються до ЖОАФ за адресою:
м. Житомир, майдан Корольова, 3/14, офіс 302, або на електронну пошту: zhoff2016@ukr.net.
Стаття 6. Порядок оформлення заявкової документації та заявка на участь у змаганнях
1. Заявки
на
участь
у
змагань
подаються
до
18 квітня 2025 р. і проводяться в обласній асоціації футболу.

Дозаявка футболістів проводиться до 3-го туру.
Заявка футболісток ДЮСШ/клубу на участь у Чемпіонаті проводиться тільки у два заявкові періоди затверджені Комітетом з питань статусу і трансферів футболістів УАФ згідно затвердженого графіку:

• перший – 10 квітня – 05 травня 2025 р.;
• другий – буде встановлений восени 2025 р.
1А. Для допуску до заявочної компанії ДЮСШ/клубам необхідно пройти обов’язкову авторизацію у власному Кабінеті Бази даних УАФ (club.uaf.ua), зробити обов’язкову процедуру реєстрації футболісток у власному Кабінеті Бази даних УАФ та відправити їх на перевірку (статус гравчині – «на перевірці»).

2. Заявка та дозаявка футболісток проводиться тільки у вказані терміни, при цьому заявкові документи повинні бути надіслані до ЖОАФ таким чином, щоб вони обов'язково були отримані за день до заявкової дати.

3 ДЮСШ/клуб перед початком змагань повинен надати заявкові аркуші команд виключно у надрукованому вигляді, за встановленою формою, затверджені керівником ДЮСШ/клубу, лікарем фізкультурно-спортивного диспансеру або іншого спеціалізованого медичного закладу фізкультурно-спортивної спрямованості. Лікар особисто затверджує допуск кожного футболіста відповідною мокрою печаткою та підписом.

4 Уся заявкова документація оформлюється виключно українською мовою у надрукованому вигляді.

5. Для отримання доступу до Кабінету Бази даних УАФ, ДЮСЗ/клуб повинен надіслати на офіційному бланку ДЮСШ/клубу лист-заявку на адресу database@uaf.ua та zhoff2016@ukr.net ДЮСШ/клуби повинні особисто реєструвати футболістів та обов’язково самостійно завантажувати до Бази даних (db.uaf.ua) наступний перелік копій документів:

• Кольорове фото: розмір 360х470 pxу форматі .jpg (приклад: noname.jpg) – об’єм до 500 кб;

• Заяву на проведення реєстрації у БД УАФ: у форматі.pdf (приклад: noname_zayava.pdf) об’єм до 500 кб;

• Документи що підтверджують особу, якщо гравчиня має ID картку громадянина: тo лицьова та зворотня сторони ID карти громадянина (на одному аркуші): у формат (приклад: noname_idcard.pdf) - об’єм до 500 кб;

• Документи що підтверджують особу, якщо гравець неповнолітній та немає ID картки громадянина: тo лицьову сторону свідоцтва про народження (на одному аркуші): у форматі. pdf (приклад: noname_svidotstvo.pdf) - об’єм до 500 кб;

• Якщо у футболістки всі документи завантаженні, а вона переходить з одного ДЮСЗ/клубу до іншого, необхідно тільки завантажити нову заяву на проведення реєстрації у БД УАФ (стара заява не видаляється).

Обов’язкові поля для заповнення:

• Прізвище (з ID карти громадянки України / свідоцтва про народження);

• Ім’я (дані з ID карти громадянки України / свідоцтва про народження);

• По-Батькові (дані з ID карти у громадянки України / свідоцтва про народження);

• Міжнародна версія прізвища (ID картка громадянки України / закордонний паспорт);

• Міжнародна версія ім’я (ID картка громадянки України / закордонний паспорт);

• Дата народження (з ID карти громадянки України / свідоцтва про народження);

• Стать

• Мобільний телефон (із заяви на проведення реєстрації у БД УАФ);

• Електронна пошта (із заяви на проведення реєстрації у БД УАФ);

• Місце народження (із ID карти громадянки України / свідоцтва про народження);

• Громадянство (лише у випадку відсутності громадянства України).

6. Лише зареєстровані футболістки, які отримали ФІФА ID мають право бути заявленими для участі у змаганнях. Футболістки, які не будуть зареєстровані та їх документи не будуть внесені до БД УАФ, до заявки на участь у змаганнях не допускаються.

7. Також ДЮСШ/клуб надає копії наступного документу:

• дозвіл на проведення матчів у певному регіоні в умовах воєнного стану відповідними обласними або Київською міською військовими адміністраціями (районними в м. Києві державними адміністраціями);

8. ДЮСШ/клуб несе повну відповідальність за достовірність документів, які вносяться до БД УАФ. У випадку завантаження не достовірних документів до ДЮСШ/клубу будуть застосовані дисциплінарні санкції згідно Дисциплінарних правил УАФ.

 9. ДЮСЗ/клуби, які мають заборгованість перед ЖОАФ, на початок змагань до участі в змаганнях не допускаються.

 10. Участь у змаганнях іноземців та футболістів, які були зареєстровані в іншій національній асоціації-можлива тільки при наявності міжнародного трансферного сертифікату через систему ТМС-ФІФА, а також заявки футболістки.

11. Футболістки які вперше вносяться до Бази даних УАФ але народилися не в Україні, тобто в інший державі, на таких гравців необхідно робити запит на першу реєстрацію через Комітет статусу і трансферів футболістів.

 12. Відзаявка футболістки здійснюється впродовж усього змагального сезону, на підставі офіційного листа ДЮСШ/клубу за підписом уповноваженої особи та завіреного печаткою ДЮСШ/клубу, при цьому повернення ID картки футболіста до Дирекції ЖОАФ є обов’язковим.

Реєстрація та порядок видачі «ID картки футболістки»

1. Кожна футболістка, яка бажає виступати у Чемпіонаті, повинна бути зареєстрованою у БД УАФ та мати ФІФА ID.

2. Реєстрація футболіста полягає у внесенні відповідної інформації про футболіста до реєстру УАФ та видачі «ID картки футболістки».

3. Футболістка може бути одночасно заявлена тільки в одному ДЮСШ/клубі.

4. Заявка футболісток для участі в змаганнях Чемпіонату проводиться лише протягом одного із двох, встановлених Комітетом з питань статусу і трансферів футболістів, заявкових періодів протягом року.

5. З 01 липня поточного року по 30 червня наступного року включно футболістка може бути зареєстрована щонайбільше за три ДЮСШ/клуби. Протягом цього періоду футболістка має право виступати в офіційних змаганнях тільки за два ДЮСШ/клуби незалежно від їх приналежності. У разі якщо, футболістка отримала дисциплінарну санкцію, однак безпосередньо не виходила на поле у якості футболістки, реєстрація за ДЮСШ/клуб, в якому вона отримала дисциплінарну санкцію, враховується під час підрахунку кількості реєстрацій та виступів футболістки у сезоні.

6. ЖОАФ може реєструвати футболісток, які переходять із іншої національної асоціації, що реєструється у УАФ тільки після отримання міжнародного трансферного сертифікату (МТС).

7. Якщо футболістка під час воєнних дій або раніше виїжджала за кордон та отримувала міжнародний трансферний сертифікат (МТС) до іншої країни, такій футболістці необхідно робити зворотній міжнародний трансферний сертифікат.

8. Для переходу футболістки всі необхідні документи для її заявки необхідно завантажити до ЄБД УАФ.
9. У відповідності до Дисциплінарних правил ЖОАФ ДЮСШ/клуби та футболістки несуть відповідальність за надання недостовірної інформації або документів, які не відповідають дійсності. Подібні порушення розглядаються органами здійснення футбольного правосуддя ЖОАФ, інформація про порушення передаватиметься до Управління національно-патріотичного виховання, молоді та спорту Житомирської обласної державної адміністрації.
Стаття 7. Місця та умови проведення змагань
1. Матчі проводяться на стадіонах та футбольних полях з трав’яним та штучним покриттям, які заявлені командами, відповідають вимогам регламентних документів ЖОАФ.
2. Змагання для вікової групи WU-15 проводяться на стандартних футбольних полях розміром не менше 45м х 90м та не більше 68м х 105м. Ворота повинні бути однакового розміру: 7,32 м х 2,44 м. 
Для вікової групи WU-14 на футбольних полях довжиною від 45 м до 68 м, шириною від 35 м до 50 м:
· Радіус центрального кола 6 м. Штрафний майданчик: з точок на лінії воріт, які розташовані на відстані 12 м від внутрішньої сторони кожної стійки воріт, під прямим кутом до лінії воріт проводяться два відрізки довжиною 12 м. Кінці цих відрізків з’єднуються лінією, паралельною лінії воріт.

· Ворота повинні бути однакового розміру: 6 м х 2 м, або 5 м х 2 м.

3. Стадіони та футбольні поля повинні бути обов’язково забезпечені роздягальнями для команд учасниць, арбітрів, лавами для офіційних представників команд і запасних футболістів, мати технічну площу та місця для глядачів.
4. У матчах вікової категорії WU-14:

· Під час виконання стандартних положень (пробиття штрафних, вільних, кутових ударів) відстань від м’яча до гравців команди суперників – 6 м;
· Будь-яке порушення у штрафному майданчику карається 9-метровим штрафним ударом. Усі гравці, крім гравця, який виконує 9-метровий штрафний удар, повинні розташуватися за межами штрафного майданчика;
· Положення «поза грою» фіксується;
· Гру проводять 3 арбітри.

Стаття 8. Обов’язки клубу-господаря поля щодо підготовки стадіону до змагань, прийому арбітрів, забезпечення громадського порядку на стадіоні при проведенні матчу
1. Клуб-господар поля зобов’язаний:
1) забезпечити підготовку місця проведення матчу у відповідності з регламентними документами ЖОАФ;
2) виключити присутність сторонніх осіб у кімнаті арбітрів, окрім спостерігача арбітражу ЖОАФ;
3) надати для проведення матчу три рівноцінних футбольних м’ячі, що відповідають вимогам Правил гри, з яких два м’ячі повинні знаходитися біля поля (по одному за лініями воріт).
2. Команда-господар поля надає та забезпечує:
1) стадіон
чи футбольне
поле
встановлених
розмірів з
трав'яним
або штучним покриттям для проведення матчу;
2) оригінал паспорту (анкети) стадіону, завірений районною федерацією футболу, керівництвом спортивного закладу та ЖОАФ;
3) рапорт арбітра;
4) необхідний для матчу інвентар;
5) чергування лікаря під час матчів;
6) чергування
представника
МВС
або
служби
безпеки
клубу
для
забезпечення безпеки проведення матчів;
3. Клуб-господар поля:
1) може проводити відеозапис матчів принаймні з однієї позиції, зберігати не менше 15-ти днів та на вимогу надати до Комітету ЖОАФ впродовж 24 годин;
2) відповідає за зустріч арбітрів, які проводять матчі.
3) несе відповідальність за громадський порядок і безпеку команд, арбітрів до, під час і після матчу у місці проведення;
4) при необхідності надає допомогу команді гостей у проведенні відеозапису матчу.
Стаття 9. Система проведення змагань
1. Чемпіонат області з футболу серед жіночих команд проводиться за схемою у два кола (вдома-виїзд).
Стаття 10. Календар змагань
1. Початок Чемпіонату: 

· для вікової категорії WU-14 – 23 квітня 2025 року. Матчі відбуватимуться по середам (за домовленістю двох команд день може бути змінений); 

· 
для вікової категорії WU-15 – 27 квітня 2025 року. Матчі відбуватимуться по неділям (за домовленістю двох команд день може бути змінений
 Календар змагань розробляється та затверджується Комітетом   ЖФ ЖОАФ.
2. Матчі проводяться на полях команд, вказаних у календарі першими.
3. Календар другого кола змагань є повторенням календаря першого кола при цьому змінюється господар поля.
4. За форс-мажорних обставин або у разі проведення незапланованих календарем змагань матчів збірних команд та інших заходів, право прийняття рішення щодо зміни місця і/або дати проведення матчу належить Комітету ЖОАФ.
5. Календар обласних змагань з футболу серед жіночих команд дитячо-юнацьких спортивних закладів є власністю ЖОАФ. При передрукуванні календарів матчів посилання на ЖОАФ є обов’язковим.
6. Початок матчів:
1) Старша вікова група – 12:00;
2) Молодша вікова група – 14:00. 
За домовленістю обох команд час початку матчів може змінюватись.
7. Дати проведення та час початку матчів 2-х останніх турів обласних змагань з футболу серед жіночих команд відбуваються в один день та час відповідно календаря змагань та п.6 цієї статті.
8. Час початку матчів може бути змінено за офіційною (письмовою) згодою команд-учасниць матчу, повідомленням Комітету ЖОАФ не пізніше ніж за 3 доби до початку матчів.
9. Команда господар не пізніше ніж за 2 дні до початку матчів повинна письмово повідомити місце та час проведення матчів з командою гостей.
10. Тривалість матчів:
Старші – 70 хвилин (два тайми по 35 хвилин з 10-хвилинною перервою); Молодші – 50 хвилин (два тайми по 25 хвилин з 10-хвилинною перервою).
11. Матчі за участю команд проводяться згідно календаря. У виключних випадках дні проведення матчів можуть змінюватись за рішенням Комітету
ЖОАФ.
12. Право переносу матчів в випадках не передбачених Регламентом, належить Комітету. Кожна команда має право не більше ніж на два переноси протягом сезону.
13. Перенесені матчі мають відбутися не пізніше, ніж за два тури до закінчення змагань.
Стаття 11. Визначення місць команд у турнірній таблиці
1. За перемогу команді нараховується 3 (три) очки, за нічию – 1 (одне) очко, за поразку очки не нараховуються.
2. Місце команди у змаганнях
визначається за такими показниками, отриманими у всіх матчах:
а) більша кількість набраних очок; б) більша кількість перемог.
3. При рівності показників, вказаних у п.2 цієї статті, у двох і більше команд, перевагу отримують команди, які в особистих матчах з усіма конкурентами мають кращі показники:
а) більша кількість набраних очок;
б) краща різниця забитих і пропущених м’ячів; в) більша кількість забитих м’ячів.
4. При рівності показників, вказаних у п.3 цієї статті, у двох і більше команд, перевагу отримують команди, які в усіх матчах мають кращі показники:
а) краща різниця забитих і пропущених м’ячів; б) більша кількість забитих м’ячів;
в) більша кількість перемог:
г) найменша кількість балів за попередження та вилучення (попередження – 1 бал, вилучення – 3 бали), за жеребом;
Стаття 12. Нагородження
1. Команди-призери Чемпіонату нагороджуються кубками, медалями та грамотами Управління національно-патріотичного виховання, молоді та спорту Житомирської облдержадміністрації та Житомирської обласної асоціації футболу.
2. Кращі футболістки (воротар, бомбардир) можуть нагороджуватися пам'ятними призами від ЖОАФ.
Стаття 15. Перехід футболісток
1. Клуб, зацікавлений у переході юної футболістки, повинен письмово повідомити попередній клуб, батьків та ЖОАФ про свої наміри не пізніше 15 діб до закінчення одного з двох реєстраційних періодів.
2. Юна футболістка має право на перехід з одного клубу до іншого, який знаходиться на території України у визначений трансферний період з обов’язковою нотаріально завіреною заявою батьків або згодою (лист) клубу з якого відбувається перехід.
3. Якщо юна футболістка має відповідно зареєстрований Договір на спортивну підготовку на певний термін, то перехід може бути здійснений по закінченню терміну договору в разі письмової згоди клубу.
4. При переході футболістки до ДЮСЗ професіонального клубу, клуб обов’язково заключає з футболісткою договір на спортивну підготовку. При заявці футболістки у обласні змаганнях з футболу серед дитячо-юнацьких команд професіональний клуб повинен обов’язково провести компенсаційні розрахунки згідно ст. 37 Регламенту Всеукраїнських змагань з футболу серед клубів ОПФКУ «Прем’єр-ліга».
5. У разі виникнення спірної ситуації щодо переходу юної футболістки, рішення приймає Виконком ЖОАФ в разі наявності відповідних документів.
Стаття
16. Неявка команди на матч. Виключення клубу зі змагань.
1. За неявку команди на матч їй зараховується поразка (0:3), а команді- суперниці – перемога (3:0).
2. Якщо обидві команди не з’явилися на матч, їм зараховується поразка (-:-) та додатково знімаються по три очки.
3. У разі спізнення клубу більш ніж на 45 хв їй зараховується поразка (0:3), а команді-суперниці перемога (3:0).
4. За неявку команд на матчі двох останніх турів до клубів, за рішенням КДК ЖОАФ, застосовуються дисциплінарні санкції у вигляді обов’язкового грошового внеску або можуть бути зняті зі змагань.
5. Клуб, який повторно не з’явився на матч без поважної причини КДК ЖОАФ знімає зі змагань. Клуб виключають зі складу ЖОАФ, а футболістам надається право переходу без компенсації.
6. Якщо команда, виключена зі змагань, провела половину і більше матчів, їй зараховуються поразки в матчах, які залишились (–:+), а командам- суперницям зараховуються перемоги, якщо менше половини матчів – результати анулюються.
Стаття 17. Зміна назви клубу (команди)
1. Зміни у назвах клубу приймаються лише у заявковий період (ст. 6, п.2).
Стаття 18. Участь та заміни  футболістів у матчі
Матчі проводяться згідно з Правилами гри та цим Регламентом.
1. Представники команд зобов'язані за 45 хвилин до початку матчу:
· внести до рапорту арбітра прізвища та імена 21 футболістки, заявлених  на даний матч, вказавши їх номери на футболках, і надати для перевірки арбітру матчу заявковий аркуш та посвідчення учасниць, а також прізвища та імена не більше 5 офіційних осіб команди, які будуть знаходитися в технічній площі під час матчу;
· у разі відсутності оригіналів посвідчень учасниць, представник команди може надати арбітру матчу інформацію в електронному вигляді з БД УАФ (www.db.ffu.ua доступ: user/1111);
· підписати рапорт арбітра до початку матчу (тренер і капітан команди);
· команда-господар поля заповнює рапорт арбітра першою;
· футболістка, внесена до рапорту арбітра, вважається учасницею матчу, навіть якщо вона знаходилась у резерві і не виходила на заміну;
· під час матчів для вікової категорії WU-15 дозволяється проведення 7 (семи) замін; для вікової категорії WU-14 дозволяється проведення зворотніх замін. Заміни проводяться з числа футболісток, внесених у рапорт арбітра матчу;
· за вимогою тренерів, арбітра матчу представники команд після матчу зобов’язані представити гравчиню, внесену до рапорту арбітра, з наданням паспорта футболістки. У разі невиконання даної вимоги до команди будуть застосовані санкції згідно Дисциплінарного кодексу ЖОАФ (така гравчиня вважатиметься «підставною»).
2. Представники команд повинні підписати рапорт арбітра стосовно ознайомлення з дисциплінарними санкціями винесених арбітром матчу.
3. Розминка запасних футболісток, які внесені у рапорт арбітра (у формі, яка відрізняється від форми граючих команд), дозволяється в зоні кутового прапора, з боку половини поля, де знаходиться лава запасних футболісток даної команди, або за першим асистентом арбітра. Остаточне рішення щодо місця проведення розминки належить арбітру матчу.
Стаття 19. Вимоги до ігрової форми (екіпірування) футболіста
1. Ігрова форма футболісток складається з футболки, шортів, гетр, щитків і спортивного взуття.
2. Кольори футболок, шортів та гетрів футболісток команд-суперниць не повинні збігатися.
3. Кольори футболок кожного воротаря повинні відрізнятися від кольорів футболок інших футболісток, арбітра та асистентів арбітра. Якщо кольори футболок арбітра та асистентів арбітра співпадають з кольорами футболок воротарів, змінювати футболки повинні воротарі.
4. У разі збігу кольору ігрової форми у команд-суперниць її змінює команда-господар.
5. На футболці спереду може бути емблема клубу, а позаду повинен бути нанесений номер та прізвище футболіста внесене до рапорту арбітра.
6. Номери повинні розміщуватися на футболках із задньої сторони і по центру. Висота номера повинна бути від 25 см до 35 см, ширина – не менше 12 см. Ширина смуги номера – не менше 3 см. На смугастих футболках номери наносяться на однокольоровому прямокутнику. Всі номери повинні бути одного кольору, контрастно відрізнятися від кольору футболки (шортів) і не містити в собі елементів реклами або дизайну.
7. Футболка повинна мати короткі (до нижньої третини плеча) або довгі рукава.
8. Термічний одяг повинен бути однакового кольору з шортами. Він не повинен досягати верхньої частини коліна.
9. Футболістка, екіпірування якої не відповідає Правилам гри і вимогам цієї статті, до матчу не допускається.
Стаття 20. Відповідальність клубів, керівників та футболісток
1. Керівники клубу (команди), тренери, футболістки, які беруть участь у змаганнях, повинні виконувати всі вимоги цього Регламенту, виявляючи при цьому високу дисципліну, організованість, толерантність до офіційних осіб, спостерігача арбітражу, арбітрів, суперників, представників засобів масової інформації та глядачів.
2. Керівники клубу (команди) та тренери несуть відповідальність за поведінку футболісток своєї команди і не мають права втручатися в дії арбітрів, спостерігача арбітражу.
3. Клуб несе відповідальність за поведінку своїх вболівальників, а також представників клубу, які виконують офіційні обов’язки на матчі або присутні на стадіоні.
4. За невиконання (порушення) вимог Статутів УАФ, ЖОАФ та інших нормативних документів, затверджених ЖОАФ, до клубу і/або його представників застосовуються дисциплінарні санкції, встановлені Дисциплінарними правилами ЖОАФ.
5. У випадку недисциплінованої поведінки футболісток та офіційних осіб однієї з команд (або двох команд) за рішенням арбітра матч може бути припинений.
6. За надання фіктивних документів стосовно футболісток, фальсифікацію результату матчу до клубів застосовуються дисциплінарні санкції, згідно з Дисциплінарними правилами ЖОАФ.
7. Надання офіційною чи іншою особою, яка працює у футболі, заяв та/або інших документів, зміст яких не відповідає дійсному перебігу подій на стадіоні (футбольному полі) до, під час, та після матчу, підлягає застосуванню до неї дисциплінарних санкцій.
Стаття 21. Маніпулювання результатом матчу
1. Матч, результат якого викликає сумніви щодо дотримання командами- суперницями
(їх
керівниками,
тренерами,
футболістками)
принципами
спортивної боротьби, розглядає Контрольно-Дисциплінарний комітет ЖОАФ (далі КДК) на підставі представлених в повному обсязі обґрунтованих матеріалів, підготовлених Комітетом ЖФ ЖОАФ.
2. Під час розгляду матчу КДК може використовувати: 
а) відеозапис матчу;
б) висновок спостерігача арбітражу, призначеного на даний матч; в) рапорт делегата і/або спостерігача арбітражу, арбітра;
г) письмова заява офіційних осіб ЖОАФ, клубу і районних федерацій  футболу, які були присутні на цьому матчі;
д) матеріали преси і телебачення;
є) інші матеріали надані Комітетом ЖФ ЖОАФ.
3. На підставі підтверджених фактів маніпулювання результатом матчу КДК розглядає справу та приймає рішення згідно з Дисциплінарними правилами ЖОАФ.
Стаття 22. Процедура перед початком та після закінчення матчу
1. Перед початком матчу футболістки обох команд розташовуються в центрі поля обличчям до центральної трибуни Арбітри розташовуються між командами. Звучить Гімн України. Далі команда-господар вітає суперниць гаслом «Команді (назва команди) - «Слава Україні!», а команда гостей відповідає «Команді (назва команди) - «Героям Слава!». Після чого футболістки та арбітри вітають глядачів підняттям рук над головою.
2. Футболістки команди гостей, проходять повз арбітрів і команду господарів поля, вітаючи кожну рукостисканням, після чого повертаються на початкову половину поля, проходячи за футболістками команди господарів поля та арбітрами.
3. Футболістки команди господарів поля проходять повз арбітрів, вітаючи кожну рукостисканням, і повертаються на початкову половину поля, проходячи за арбітрами.
4. Після привітання капітани команд за допомогою жереба розігрують право вибору воріт або початкового удару.
5. Після закінчення матчу команди розташовуються в центрі поля поруч з арбітрами на своїй половині поля. Футболістки дякують глядачам за їх підтримку оплесками над головою.
Стаття 23. Порядок подання та розгляд протесту
1. Протест може бути поданий тільки офіційною особою клубу.
2. Протест може бути поданий на факти, пов’язані з порушеннями положень Регламенту щодо проведення матчу.
3. Офіційна особа клубу зобов’язана впродовж 30-ти хвилин після закінчення матчу попередити арбітра (спостерігача арбітражу), команду- суперника про подачу протесту.
4. Протягом 2-х годин після закінчення матчу офіційна особа клубу також повідомляє Комітет.
5. Протягом 48-х годин після закінчення матчу клуб повинен направити рекомендованим листом в повному обсязі обґрунтований протест до ЖОАФ.
6. Протест на невідповідність Правилам гри розмірів воріт, розмірів футбольного поля і розмітки футбольного поля подається у письмовій формі арбітру не пізніше ніж за 45 хв. до початку матчу.
7. Не приймається до розгляду несвоєчасно поданий протест, а також, якщо він поданий на рішення прийняті арбітром у матчі:
а) призначення
або не призначення вільного, штрафного або одинадцятиметрового удару;
б) визначення положення «поза грою»;
в) визначення виходу м’яча за межі поля і надання права введення м’яча у гру;
 г) зараховане або не зараховане взяття воріт;
д) попередження або вилучення футболіста з поля.
8. У випадку надання документів, які підтверджують фальсифікацію віку народження футболістки дисциплінарні санкції застосовуються до клубу футболістки у всіх  матчах, в яких вона брала участь.
9. Протест розглядає КДК ЖОАФ не пізніше семи діб від дати отримання всіх матеріалів по суті справи та перерахуванням клубу на р/р ЖОАФ обов’язкового грошового внеску (додаток 2).
10. Якщо КДК ЖОАФ задовольнить протест, обов’язковий грошовий внесок повертається клубу. У випадку, коли протест визнаний не обґрунтований, грошовий внесок клубу не повертається.
11. Протести розглядаються КДК ЖОАФ. Якщо одна з сторін не згодна з рішенням КДК ЖОАФ, воно може бути оскаржене зацікавленою стороною до Апеляційного комітету ЖОАФ не пізніше 24 (двадцяти чотирьох) годин з моменту його отримання.
Стаття 24. Фінансові умови участі команди у змаганнях
1. Оплата харчування арбітрів здійснюється за рахунок Управління національно-патріотичного виховання, молоді та спорту Житомирської обласної державної адміністрації.
2. Виготовлення посвідчень учасниць змагань (паспортів футболісток) за рахунок ЖОАФ.
3. Витрати, пов'язані з участю команд у змаганнях, відшкодовуються за рахунок відряджуючих організацій та здійснюються згідно з регламентними документами.
4. Згідно календаря змагань районні/міські відділи освіти зобов’язані надавати шкільний транспорт для перевезення спортсменок до місця змагань.
5. Якщо матч не відбувся з вини однієї з команд, виплата за арбітраж та спостерігання арбітражу здійснюється як за виконану роботу, за умови, що спостерігач арбітражу, арбітри прибули на місце проведення матчу.
6. Якщо матч не відбувся у зв’язку з форс-мажорними обставинами, відшкодовуються тільки витрати на відрядження спостерігачу арбітражу та арбітрів за умови, що вони прибули на місце проведення матчу.
Глава IV. АРБІТРАЖ ЗМАГАНЬ
Стаття 25. Здійснення арбітражу
1. Арбітраж здійснюється у відповідності з Правилами гри, змінами і доповненнями до них, затвердженими Міжнародною Радою футбольних асоціацій.
2. Арбітраж здійснюють арбітри, затверджені Комітетом арбітрів ЖОАФ для проведення матчів у визначених змаганнях.
3. Головний арбітр матчу призначається Комітетом арбітрів ЖОАФ. Асистентів арбітра надає клуб-господарів поля, або призначаються Комітетом арбітрів ЖОАФ.
Стаття 26. Призначення арбітрів
1. На кожний матч призначається арбітр та два асистента арбітра. Арбітр наділяється виключними повноваженнями відносно застосування та трактування Правил гри.
2. Призначення арбітрів на матчі Чемпіонату області серед жіночих команд проводить Комітет арбітрів ЖОАФ.
3. Витрати на оплату за арбітраж: головний арбітр – за рахунок ЖОАФ; асистенти арбітра за рахунок команди (клубу) господаря поля.
4. Прохання закладів чи клубів або інших організацій щодо заміни арбітрів призначених на матч до розгляду не приймаються.
5. У випадку неможливості виїзду на матч призначених арбітрів, їх заміну проводить Комітет арбітрів ЖОАФ, інформуючи про це Комітет ЖФ ЖОАФ.
6. У випадку неявки арбітра (асистента арбітра) матч проводять найбільш кваліфіковані арбітри, призначені Комітетом арбітрів районної асоціації футболу за узгодженням з Комітетом арбітрів ЖОАФ.
Стаття 27. Обов’язки арбітрів
1. Суддівська колегія у складі 3 осіб (головний арбітр, 2 асистенти арбітра) зобов’язана прибути на стадіон за 3 години до початку матчу для перевірки місця проведення матчу у відповідності до «Тимчасового протоколу для організації та проведення футбольних матчів Чемпіонату Житомирської області з футболу серед жінок в умовах воєнного стану».
Провести перевірку стадіону (стан футбольного поля та його готовність до матчу, включаючи розмітку поля, розміри воріт, кутових флагштоків) роздягалень команд, кімнати арбітрів, спостерігача арбітражу, засобів надання першої медичної допомоги. Арбітр, асистенти арбітра та четвертий арбітр повинні брати участь в перевірці футбольного поля спільно з спостерігачем арбітражу та зробити відповідний запис у Рапортах. У разі непридатності футбольного поля арбітр приймає рішення про неможливість проведення матчу.
2. Разом з офіційними особами команд визначити кольори ігрової форми так, щоб незбігалися кольори футболок, шортів та гетрів суперників.
3. У разі відсутності спостерігача арбітражу перевірити наявність в адміністрації стадіону документацію, згідно з вимогами Регламенту та прийняти рішення відносно можливості проведення матчу.
4. Перевірити відповідність «Паспортів футболісток», прізвищам, внесеним в лист Рапорту арбітра.
5. Забезпечити контроль за перебуванням футболісток, тренерів та офіційних осіб у технічному майданчику під час матчу.
6. Перевірити наявність документів, які засвідчують готовність стадіону до проведення матчу.
7. У разі відсутності вказаних документів і/або невиконання вимог, установлених Регламентом, терміново повідомити про це ГС «ЖОАФ» і вжити всіх необхідних заходів щодо усунення виявлених недоліків у підготовці стадіону до матчу.
8. У разі серйозних порушень Регламенту прийняти рішення про відміну матчу, попередньо повідомивши про це ГС «ЖОАФ».
9. Заповнити Рапорти арбітражу та спостерігача арбітражу з повним,
об'єктивним відображенням усіх обставин організації матчу, інцидентів, що виникли до, під час та після його проведення, виставити оцінки арбітрам на підставі методичних вказівок і особистого аналізу.
10. Не пізніше ніж за 1 годину після закінчення матчу проінформувати ГС
«ЖОАФ» за телефонами/факсами (0412) 42-11-53 та (067) 411-70-80 про технічні результати матчу та інциденти, що мали місце до, під час і після матчу.
11. Бригада арбітрів зобов’язана знаходитись на стадіоні не менше 1 години по завершенню матчу для оформлення офіційних протоколів та можливого отримання протестів від команд на результат матчу.
Стаття 29. Повноваження спостерігачів арбітражу змагань
1. Спостерігач арбітражу змагань контролює організацію проведення матчу, дотримання вимог Регламенту, оцінює професійні дії арбітрів і супроводжує їх протягом усього часу перебування у місті, де проводиться матч.
Глава VI. ДИСЦИПЛІНАРНІ САНКЦІЇ
Стаття 30. Застосування дисциплінарних санкцій
1. Дисциплінарні санкції застосовуються у відповідності із законодавством України, нормативними документами ФІФА і УЄФА, Статутом УАФ, ЖОАФ та Дисциплінарними правилами ЖОАФ.
2. Відповідно до Правил гри під час матчу тільки арбітр має право застосовувати дисциплінарні санкції у вигляді попереджень (жовті картки) і/або вилучень (червоні картки).
3. Контрольно-дисциплінарний комітет ЖОАФ розглядає питання, приймає рішення відносно застосування дисциплінарних санкцій, щодо порушень у обласних змаганнях за поданням Комітету ЖФ ЖОАФ.
Стаття 31. Облік порушень, допущених футболістками в матчах
1. Керівники клубу (команди) зобов’язані вести облік попереджень і вилучень футболісток самостійно і несуть за це відповідальність.
2. Дві жовті картки, отримані в одному матчі, які прирівнюються до вилучення, а також вилучення за позбавлення команди-суперника голу або очевидної гольової можливості футболістки підлягає відстороненню на один матч без рішення КДК ЖОАФ, а раніше отримані попередження не анулюються.
3. За перші три жовті картки, отримані в змаганнях, футболістка відстороняється на один матч. За кожні наступні 3 жовті картки футболістка відстороняється на один матч. Відсторонення відбувається без рішення КДК ЖОАФ.
4. Футболістка, вилучена з поля у чемпіонаті підлягає відстороненню і не має права брати участь в матчах до моменту прийняття рішення КДК ЖОАФ (окрім випадків п.2).
5. Не проведений з будь-якої причини матч враховується в кількість матчів, які футболіст повинен пропустити в зв’язку з відстороненням.
6. Якщо відсторонення перевищує кількість матчів, які залишилися у поточному сезоні, то частина нездійсненого відсторонення переноситься на наступний змагальний сезон.
Стаття 32. Відповідальність Клубу
1. Дисциплінарні санкції, що застосовуються до клубів:
1) зауваження;
2) попередження;
3) обов’язковий грошовий внесок;
4) заборона використання стадіону;
5) проведення матчу на стадіоні в іншому місті;
6) проведення матчу без присутності глядачів;
7) анулювання результату матчу;
8) рішення про перегравання матчу;
9) присудження перемоги команді-суперниці;
10) присудження перемоги команді-суперниці без проведення матчу;
11) позбавлення турнірних очок;
12) переведення до ліги, нижчої за рангом;
13) виключення
зі
складу
учасників
змагань,
які
проводяться,
або виключення з майбутніх змагань.
2. Значені санкції застосовуються у випадку:
2.1 неявки команди на матч (повторна неявка на матч без поважних причин);
2.2 самовільного не виходу на поле/залишення поля командою з відмовою починати/продовжити матч;
2.3 провокаційних дій футболісток, команди чи офіційних осіб, що викликали безладдя на стадіоні, на футбольному полі або на прилеглій території;
2.4 неетичної, некоректної, неспортивної поведінки футболісток, керівників команд, офіційних осіб до, під час та після матчу;
2.5 незабезпечення прийому, відправки команди гостей, арбітрів у відповідності до регламенту;
2.6 внесення до рапорту арбітра незаявленої або відстороненої футболістки;грубого порушення вимог та положень Регламенту.
2.7 порушення термінів заявки (дозаявки), встановлених ЖОАФ;
2.8 спізнення команди на календарний матч;
2.9  фальсифікації заявочних документів.
Стаття 33. Відповідальність футболісток
1. У контексті всіх змагань під егідою ЖОАФ можливе застосування санкцій до футболістки:
1.1 відсторонення на 1 (один) матч за:
· друге попередження в одному і тому ж матчі;
· фол «останньої надії»;
1.2 відсторонення на 2 (два) матчі або на визначений термін за:
· систематичні апеляції до арбітра, глядачів, офіційної особи матчу;
· удар суперниці ногою в боротьбі за м’яч;
· небезпечний напад на суперницю, яка володіє м’ячем, з вірогідністю нанесення травми;
· удар суперниці рукою в боротьбі за м’яч;
1.3 відсторонення на 3 (три) матчі або на визначений термін за:
· залякування (зазіхання на свободу особистості) офіційної особи матчу та будь-якої іншої особи;
· навмисний удар суперниці, яка не володіє м’ячем, під час матчу або після його зупинки;
· нецензурні та інші образливі, некоректні висловлювання, жести, на адресу партнерки, суперниці, офіційної особи або глядачів;
· погрози застосування фізичної сили до офіційних осіб під час та після матчу;
· прилюдні образливі вчинки, що принижують честь, гідність учасників змагань, офіційних осіб.
1.4 відсторонення на 5 (п’ять) матчів або на визначений термін за:
· небезпечний напад на суперницю, яка володіє м’ячем, з нанесенням травми;
· погроза та/або намір застосування фізичної сили до офіційних осіб до, або після закінчення матчу.
1.5 відсторонення на 6 (шість) матчів або на визначений термін за:
· плювок у бік футболістки або неофіційної особи;
· бійка до, під час та після матчу або після його зупинки.
1.6 відсторонення на 8 (вісім) матчів або на визначений термін за:
· застосування фізичної сили до офіційних осіб під час або після закінчення матчу.
1.7 відсторонення на 10 (десять) матчів або на визначений термін за:
· умисне нанесення тяжкої травми суперниці, що призвело до втрати нею працездатності;
1.8 відсторонення на 12 (дванадцять) місяців або на визначений термін за:
· плювок у бік офіційної особи;
· застосування фізичної сили до офіційної особи/осіб після закінчення матчу.
1.9 відсторонення на 6 (шість) місяців або на визначений термін за:
· порушення вимог Регламенту ФФУ зі статусу і трансферу футболістів.
3. Дисциплінарні санкції можуть бути застосовані навіть у тому випадку, коли арбітр не бачив грубого прояву або неспортивної поведінки і тому не прийняв рішення з цього інциденту.
4. Якщо матч результат матчу відмінено та автоматично зараховано перемогу (+:-) на користь однієї з команд, особи, які скоїли зазначені вище порушення, все одно підлягають дисциплінарним санкціям.
Стаття 34. Позбавлення футболістки статусу учасниці обласних змагань
1. Футболістка може бути позбавлена права участі у обласних змаганнях за  рішенням органів футбольного правосуддя ЖОАФ у випадку:
1.1 невиконання вимог регламентних документів ЖОАФ;
1.2 надання фіктивних документів, в яких фальсифіковано дату народження футболістки;
1.3 навмисного нанесення травми суперниці, яка призвела до втрати нею професійної придатності та працездатності;
1.4 фізичного впливу, нецензурної лайки на адресу арбітрів, делегата, спостерігача арбітражу, офіційних осіб ЖОАФ.
Глава VII. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ
Стаття 35. Розгляд суперечливих питань
1. Розгляд і вирішення всіх суперечок, які виникають між клубами, офіційними особами, футболістками, здійснюється виключно органами футбольного правосуддя ЖОАФ.
Стаття 36. Інші питання
1. Рішення з питань недисциплінованої поведінки футболісток, керівників клубів, тренерів, офіційних осіб клубу, глядачів, інших осіб, які не визначені Регламентом, приймає КДК ЖОАФ.
2. Рішення з інших питань, які не врегульовані Регламентом, приймає Комітет на основі законодавства, вимог ФІФА, УЄФА, УАФ, ЖОАФ.
3. Всі Додатки та доповнення до Регламенту є його невід’ємною частиною.
Голова Комітету
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